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Giriş
Xxxxx xxxxxxx xxxxx xxx xxxxx xxxxxxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxx xxxx (Ağaoğlu ve ark., 2015). Xxxxxxxx xxx xxxx xxxxxxx xx xxxxxxxxxxx xx xxxxxxxxxxxxx xxxxxxx xxxxx xxxxxx xxxxx (Kaymakçı ve Dellal, 2006). Tarım xxxxx xxxx xxxxx xx x xxxxx xxxxx xxxx xxxxxxx xxxxxxx xxxxx xxxxxx xxxxxx xxxxx %5.8’i xxxxxxxx xxxxxx xxxxxxxxx, %94.2’i xxxxxxxxx xxxxxxx xxxxxxxx xxxxxxxx xxx (Erdem, 2003). Çin 187.8 milyon xxxxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xx xxxxxx xxxx xxxxxx, xxxxxx 10.4 milyon xxxxxxxxxx xxxx xxxxx xxxxxxx xxxxxxx (Entrala ve Mascarp, 1994; FAO, 2016). 

Bu çalışmada xxxxxx xxxxxxxxxx xxxxxx xxxxx xxxxxx xxxxxxx xxxxxx xxxxxxx xxxxxxxx xxx xx xxxxx xxxxxx xxxxx xxx araştırılması amaçlanmıştır. 
Dünya xxxxxxx xxxxx xxx xxxxx xxxxxxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxx xxxx (Kaymakçı ve Dellal, 2006). Xxxxxxxx xxx xxxx xxxxxxx xx xxxxxxxxxxx xx xxxxxxxxxxxxx xxxxxxx xxxxx xxxxxx xxxxx (Ağaoğlu ve ark., 2015). Tarım xxxxx xxxx xxxxx xx x xxxxx xxxxx xxxx xxxxxxx xxxxxxx xxxxx xxxxxx xxxxxx xxxxx %5.8’i xxxxxxxx xxxxxx xxxxxxxxx, %94.2’i xxxxxxxxx xxxxxxx xxxxxxxx xxxxxxxx xxx (Lai ve ark., 2013). Çin 187.8 milyon xxxxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xx xxxxxx xxxx xxxxxx, xxxxxx 10.4 milyon xxxxxxxxxx xxxx xxxxx xxxxxxx xxxxxxx (Ağaoğlu ve ark., 2015; Entrala ve Mascarp, 1994; Erdem, 2003). 

Gereç ve Yöntem

Xxxxxx Xxxxx
Sunulan çalışma Xxxxxx Üniversitesi yerel etik kurulu onayı ile gerçekleştirilmiştir (tarih/sayı). 

Xxxxx xxxxxxx xxxxx xxx xxxxx xxxxxxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxx xxxx. Xxxxxxxx xxx xxxx xxxxxxx xx xxxxxxxxxxx xx xxxxxxxxxxxxx xxxxxxx xxxxx xxxxxx xxxxx (5). Tarım xxxxx xxxx xxxxx xx x xxxxx xxxxx xxxx xxxxxxx xxxxxxx xxxxx xxxxxx xxxxxx xxxxx xxxxxxxx xxxxxx xxxxxxxxx, xxxxxxxxx xxxxxxx xxxxxxxx xxxxxxxx xxx (Erdem, 2003). Xxxxxx xxxxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xx xxxxxx xxxx xxxxxx, xxxxxx 10.4 lt xxxxxxxxxx xxxx xxxxx xxxxxxx xxxxxxx (Ağaoğlu ve ark., 2015). 

Bu çalışmada xxxxxx xxxxxxxxxx xxxxxx xxxxx xxxxxx xxxxxxx xxxxxx xxxxxxx xxxxxxxx xxx xx xxxxx xxxxxx xxxxx xxx araştırılması amaçlanmıştır. 
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Xxxxxxxx xxxxx xxx xxxxx xxxxxxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxx xxxx. Xxxxxxxx xxx xxxx xxxxxxx xx xxxxxxxxxxx xx xxxxxxxxxxxxx xxxxxxx xxxxx xxxxxx xxxxx. Xxxxx xxxxx xxxx xxxxx xx x xxxxx xxxxx xxxx xxxxxxx xxxxxxx xxxxx xxxxxx xxxxxx xxxxx %5.8’i xxxxxxxx xxxxxx xxxxxxxxx, xxxxxxxxx xxxxxxx xxxxxxxx xxxxxxxx xxx. Xxxxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xx xxxxxx xxxx xxxxxx, xxxxxx xxxxxxxxxx xxxx xxxxx xxxxxxx xxxxxxx. 

Bulgular
Xxxxx xxxxxxx xxxxx xxx xxxxx xxxxxxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxx xxxx. Xxxxxxxx xxx xxxx xxxxxxx xx xxxxxxxxxxx xx xxxxxxxxxxxxx xxxxxxx xxxxx xxxxxx xxxxx (Şekil 1).

Şekil 1. buraya gelecek
Xxxxxxxx xxxxx xxx xxxxx xxxxxxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxx xxxx. Xxxxxxxx xxx xxxx xxxxxxx xx xxxxxxxxxxx xx xxxxxxxxxxxxx xxxxxxx xxxxx xxxxxx xxxxx. Xxxxx xxxxx xxxx xxxxx xx x xxxxx xxxxx xxxx xxxxxxx xxxxxxx xxxxx xxxxxx xxxxxx xxxxx xxxxxxxx xxxxxx xxxxxxxxx, xxxxxxxxx xxxxxxx xxxxxxxx xxxxxxxx xxx. Xxxxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xx xxxxxx xxxx xxxxxx, xxxxxx xxxxxxxxxx xxxx xxxxx xxxxxxx xxxxxxx. (Şekil 2). 
Şekil 2 buraya gelecek
Xxxxxxxx xxxxx xxx xxxxx xxxxxxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxx xxxx. Xxxxxxxx xxx xxxx xxxxxxx xx xxxxxxxxxxx xx xxxxxxxxxxxxx xxxxxxx xxxxx xxxxxx xxxxx. Xxxxx xxxxx xxxx xxxxx xx x xxxxx xxxxx xxxx xxxxxxx xxxxxxx xxxxx xxxxxx xxxxxx xxxxx %5.8’i xxxxxxxx xxxxxx xxxxxxxxx, xxxxxxxxx xxxxxxx xxxxxxxx xxxxxxxx xxx. Xxxxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xx xxxxxx xxxx xxxxxx, xxxxxx xxxxxxxxxx xxxx xxxxx xxxxxxx xxxxxxx. (Tablo 1). 

Tablo 1 Buraya Gelecektir
Tartışma ve Sonuç
Xxxxxxxx xxxxx xxx xxxxx xxxxxxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxx xxxx (Entrala ve Mascarp, 1994; FAO, 2016). Xxxxxxxx xxx xxxx xxxxxxx xx xxxxxxxxxxx xx xxxxxxxxxxxxx xxxxxxx xxxxx xxxxxx xxxxx. Ağaoğlu ve ark. (2015) tarafından yapılan çalışmada, xxxxx xxxxx xxxx xxxxx xx x xxxxx xxxxx xxxx xxxxxxx xxxxxxx xxxxx xxxxxx xxxxxx xxxxx xxxxxxxx xxxxxx xxxxxxxxx, xxxxxxxxx xxxxxxx xxxxxxxx xxxxxxxx xxx. Xxxxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xx xxxxxx xxxx xxxxxx, xxxxxx xxxxxxxxxx xxxx xxxxx xxxxxxx xxxxxxx (Lai ve ark., 2013). 

Sonuç olarak bu çalışmada, xxxxxxxx xxxxx xxx xxxxx xxxxxxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxx xxxx. Xxxxxxxx xxx xxxx xxxxxxx xx xxxxxxxxxxx xx xxxxxxxxxxxxx xxxxxxx xxxxx xxxxxx xxxxx. Xxxxx xxxxx xxxx xxxxx xx x xxxxx xxxxx xxxx xxxxxxx xxxxxxx xxxxx xxxxxx xxxxxx xxxxx %5.8’i xxxxxxxx xxxxxx xxxxxxxxx, xxxxxxxxx xxxxxxx xxxxxxxx xxxxxxxx xxx. Xxxxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xx xxxxxx xxxx xxxxxx, xxxxxx xxxxxxxxxx xxxx xxxxx xxxxxxx xxxxxxx.. 
Teşekkür
Xxxxxx xxxxx kodlu proje ile bu tez çalışmasının yapılmasındaki katkılarından dolayı Xxxxxxxx Üniversitesi Bilimsel Araştırma Projeleri Birimi’ne teşekkür ederiz.
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